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o Sitlos, 11; México: Roca, Apartado
¢81; Camacas:®Bruzual, Apartado 511.
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La imag¢en animada
v ila palabra escrita

F UENAS tardes, don Pésimo. Hoy tie-
) ne usted una cara de tempestad
que es una garantia para la animacién de
nuestra charla semanal. Vamos a ver: jqué
le sucede? Abrame su pecho.

—Fstoy seguro de que tengo la cara de
todos los dfas, pero, para no desairarle, le
diré que me encuentro aln bajo los efectos
de un libro que terminé de leer anoche y
que me conté la historia de una pobre mu-
chacha que querfa a uno, mientras el «uno»
querfa a otra que en cambio no le queria
a él. Se arma entre los tres un lio mas que
reqular y al fin todo se arregla casdndose
él con la mujer que le quiere. |{Y para eso
ha gastado un hombre un frasco de tinta
y mas de un quilo de papel!

—Si no le gustaba, haber dejado el libro
apenas vié usted lo que era.

—No puedo. Cuando empiezo a leer una
novela, me es imposible dejarla hasta lle-
gar a la dltima pagina. Es una fuerza ex-
trafa que me ata al libro, imponiéndose a
mi voluntad.

—Le compadezco.

—Y estoy hasta la coronilla de novelas
amorosas. jQué culpa tenemos nosotros de
que Gustavo se enamore de Ana Maria y
Ana Marfa no le quiera? jEs eso motivo
bastante para poner en movimiento a una
imprenta y a una editorial? jMaldita sea la
ensaladal

—Bueno, vamos con el cine.

—Para eso no necesitamos cambiar de
tema, porque al cine le ocurre otro tanto.
iQué pocas peliculas no tienen como base
una intriga amorosa! {Amor, amor!... jPero,
hombre!, jcudndo se daran cuenta los auto-
res de que esas cosas son para vivirlas y
no para contarlas a la gente?

—Amigo mfo, para que el amor se au-
sente de la literatura y del cine serd pre-
Ciso que se ausente también de la vida.
T como esto es imposible, como el amor
representara siempre en el mundo un papel
importantisimo, lo seguird representando en
la novela y en el cine.

—Le diré que si para que calle.

—Y ya que hemos mezclado la literatura
y el cine, el arte de la palabra escrita y
el de la imagen animada, detengamonos
en la fusién y procuremos extraerle todo el
Jugo gue tenga.

—« love you». Ahfi tiene usted el com-
pendio de toda la literatura cinematografica.

—Si con eso quiere usted decir que las
peliculas no conocen mas lengua ni mds

literatura que la inglesa, falta descarada-
mente a la verdad, pues nuestro idioma ya
tiene su puesto en el cine y dia llegara en
que este puesto sea tan importante como
el de ofra nacién cualquiera. Pero no me
referia a eso, sino a la literatura que se ha
creado alrededor del cine y gracias a la
cual usted y yo discutimos con provecho
una vez a la semana.

—;Se refiere usted a las revistas?

—A las revistas dedicadas integramente
al cine, a las secciones de las ofras y de
la prensa diaria, a las novelas, a los libros
biogréficos de estrellas y a todo, en fin,
cuanto se imprime y edita alrededor del cine.

—Literatura barata.

—De todos los precios y para todos los
gustos, que tanto en Espana como fuera de
Espafia, cada vez son mds numerosas las
grandes firmas que escriben sobre el cine y
para el cine. Pero voy a empezar por ha-
blar, precisamente, de esa literatura que
usted, haciendo honor a su agrio vocabu-
lario, llama «barata» y que yo, mds des-
apasionado y justo, voy a llamar «senci-
lla». Esta literatura para el gran publico,
ha habituado a leer a muchos millares de
personas que profesaban la mayor indife-
rencia a la letra impresa y" que jamés ha-
brian ahierto un periédico o un libro de
no ser por enterarse de cémo viven sus
estrellas favoritas, del argumento de tal o
cual pelicula y de lo que ocurre en el
mundo del cine.

—Pero la literatura en general no gana
nada con ello, pues esos lectores no lee-
rdn nunca sino cosas relacionadas con el
cine.

—No lo crea usted. El caso es contraer
el habito de la lectura. EI que abre una
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revista o un periédico por las pdgiras de
cine, pasa facilmente a las otras, y el que
se deleita leyendo un libro de tema o am-
biente cinematograficos, conocerd el pla-
cer de la lectura, y si no tiene a mano
obras de ese género y si de oftro, sentird
el deseo de leerlas y las leerd.

—Preveo el final. Me va a salir usted con
que la literatura le debe mucho al cine.

—Y el cine mucho a la literatura.

—iMenos mall!

—El favor es mutuo.

—Como lo fué el amor de Romeo y Ju-
lieta.

—;A qué viene esa evocacién histérico-
sentimental ?

—Probablemento a que este desdichado
cigarro de la Arrendataria que estoy con-
sumiendo me hace sonar en las labores de
la Habana... Pero acabe de una vez. ;De
modo que nosotros somos deudores del ci-
ne y el cine es deudor de nosotros?

—Asi es. La abundaniisima lileratura que
ha nacido alrededor de la pantalla man-
tiene y-aviva el fuego del amor al cine, en
compensacién al nuevo camino que éste
ha abierto en el campo de las aficiones
literarias.

—Asi, todos contentos:

—Y mds contentos adin desde que nom-
bres como el de Wells aparecen incorpo-
rados a las actividades -cinematogréaficas.

—Ahora un pérrafo bonito, y a casa que
es farde.

—Dejo a su cargo el pérrafo final.

—jAh! ;Si? Pues escuche: usted, Wells,
el cine y la literatura me importan un «com».

—;Y qué es un «com»?

—La mitad de
un comino.—

Pérez BELLVER
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DEMANDAS

1925. — Dos esludianles viguesas se dirigen y
dan por primera vez a i

salu-

los simpéticos y simpétic ec-

toras de esta revista y les agradecerian les contestasen
tiente: :

riamos saber las biografias de Nils Aster, Bus-

» ¥ Clark Gable, de éste también deseamos

+ lo que hay que bacer para obtener una foto.

3, desearlamos nos remitiesen la letra de la

! Ninon, que canta Jan Kiepura en Todo por

el amor (en Irancés).

Si las biografias que pedimos ocupan mucho espacio,
rogamosles nos las envien a la siguiente direccién: Ma-
ria del Carmen Ferndndez Varela y Maria del Carmen
Varela Grandal, Instituto Nacional de Segunda Ense-
nanza de - -Vigo (Pontevedra)

1926, — El aburrido dic Siendo la primera vez
que tomo parte en esta seccidn, doy un saludo a todos
los lectores ¥y pongo a su disposicién mis escasos cono-
cimientos cinematogrificos.

Desearia saber las biogralias de Ramén Novarro v
de Raul Roulien, lo, méis extensas posible. {Hay alginp
siropatico lector o léctora que me complazca?

También desgearia sostener correspondencia con chi-
cas de diecis a dieciocho afios, aficipnadas al ciné
Y deportes. Dirigirse a John Sdénchez, Garellano, 6,
Cordoba

1927, — ¢ z quedard sumamente agradeci-
do al amable lector o lectora de esta revista que pueda
facilitarle la letra de la Carioca.
ibreviar tiempo, pueden dirigirse a Antonio

; 2.% bandera, Plana mayor, Villa Alhucemas
(Marruecos).

1928, — El moderno Schub
los lectores de Finms SELE leceria a quien
tenga la bondad de contestarle, diciéndole dénde y
cOmo podria conseguir una fotografia del llorado mii-
sico aleman Franz Schubert y de la genial Joan Craw-
ford, a ser posible a gran tamafio.

También des de los amables lectores le envia-
ran la parte musical de Czardas y la letra en espafiol
de la Serenala, que interpreta Martha Eggert en la
pelicula Vuelan mis eanciones.

Y, finalmente, se a disposicidén del lector o lec-
tora que le conteste. Sus sefias en la redaccidn.

N. de la H, — Comunicamos a El moderno Schuberl
que no publicamos demandas solicitando correspon-
dencia, 81 no nos autoriza para publicar las sefas
del demandante.

1929, — La sefiorila Kodak, que se dirige por vez
primera a los simpdticos lectores y lectoras de esta
popular rev , desea conocer por medio de esta sec-
cion todas las canciones de la bonita zarzuela y peli-
cula Dofia Francisguila, el tango Tus bellos ojos, v...
no asustarse, de la pelicula El negro que lenia ¢l alma
blanea, el vals Cortadita, blue ¥ rumba del negro.

Un millén de gracias al simpético lector o lectora
que se, las proporcione, pues tiene verdadero interés
en poseerlas, ¥ como desea tener una buena acogida
entre todos vosotros, pone a vuestra disposicién sus

sos conocimientos cinematograficos y un regular
archivo de ciones y poesias

Pueden hacerle el envio directamente, para lo eual
pueden solicitar su direccidn al- amable director de
esta seccidn.

1930. — Joven legionario agradeceria a las simpéati-
cas lectoras de FiLms Serectos le indiquen la cancidn
que Roberto Rey canta en la pelicula Un caballero de
frae, en la escena en que se llevan el piano los que van
a embargarle.

También desearia sostener correspondencia con chi-
ca alicionada al deporte y al cine, que tenga su resi-
dencia en Madrid.

Con mucho agrado pone su direcridn a disposicion
de todas las que deseen hacerle olvidar esta monotonia

cordialmente a

FILMS SELECTOS no se hace solidario ni recomienda

ninguna de las llamadas «Academlas Clnematogréficam

nl «Centros de Colocacloness de aspirantes a artistas
cinematogréticos,

que existe en tierras africanas: Juan Juiz Garela, Sec-
c1on Depdsito, Darr Riffien (Ceuta).

1931. — Un asluriano dice: Al dirigirme nuevamen-

impatiquisimos y simpatiquisimas lectores y
8, respectivamente, de FiLms SELEcCTOS, ¥ des-

: salvdarles afectuosamente, les pregunto:
productoras de peliculas existen en
Espan vQué direccidon tienen? ;Qué es preciso para
ser artista cinematografico? (En qué estudios traba-
jan actualmente los celebrados artistazs José Mojica,
Luana Alecafiiz, Rosita Ballesteros, Rosita Diaz, Go-

vita Herrero y Conchita Montenegro?

También desearia saber las direcciones y biografias,
asl como las peliculas que han interpretado los siguier-
tes actores: Rosita Moreno, Luana Alecaniz, Imperio
Argentina, Goyita Herrero, Catalina Bércena, Ramén
MNovarro ¥ Gary Cooper.

Al mismo tiempo desearia sostener correspondencia
con alguna sasturianitas de la capital.

Desearia finalmente que algtin amable lector me en-
viase a mi direccién particular (ahora que gratis zeh?)
fotos de Lilian Harvey, lmperio Argentina, Luana
Alcafiz ¥y Antoiiita Colomé.

45e hallan en Espafia las estrellas Imperio Arzenti-
na, Catalina Barcena y Rosita Diaz?

Mi direccién es: Vicente Ferndndez Cortés, Caldas
de Oviedo, Priorio (Asturias).

CONTESTACIONES;,

Dos contestaciones de Don Juan Diplomdtico:

1921. — Para Una viuda alegre vy La chica de los
ojos negros: La boda de Ana Maria Custodio y JTosé
Mojica es un infundio completamente absurdo; cierto
es que a José Mojica'le gustaba la rubia espanola (iv
a quifén no?), pero su matrimonio no pas6 mas alla del
film Mi iiltimo amor. A Roul Roulien puede escribir-
sele a Studios Fox Films, Hollywood (California).

1922. — Para El droguerillo (demanda 1224): Ricardo
Cortez nacié en 1889; Ronald Colman nacié en Rich-
mond Surrey (Inglaterra); José Mojica nacio en 1901;
Maurice Chevalier nacié en 1892; John Gilbert nacio

PROYECTOR

PUBL!CAREMGS en esta seccidn las demandas

y contestaciones que nos envien los lectores,
aunque daremos preferéncia a las referentes a
asuntos del cine. « Los originales han de venir
dirigidos al director de la seccion, escritos con letra
clara, a ser posible a mdquina, y en cuartillas por
una_sola carilla, firmados con nombre, apellidos
y direccién de los que las envien e indicando si
lo desean (aunque-no es imprescindible) el seudé-
nimo que quieran gque figure al publicarse. ++ No
sostendremos correspondencia ni confestaremos
particularmente a ninguna clase de consultas,

en Logan (Utah); George "Lewis nacid en Méjico en
1803; Vilma Banky nacié en Budapest (Hungria)

<+ Las siguientes contestaciones son de Boabdil:

1923. — Para Federico Rodriguez (demanda 1221):
Los datos biograficos de Kithe von Nagy se han pu-
blicado ya. Vea nimeros atrasados.

1924, — Para Lugarsa (demana 1222): Yo creo que
para la formacién de su archivo cinematografico debe
atender ante todo a su propio gusto y discrecion. Sin
embargo, me permito aconsejarle que las fichas de films
—con su titulo inglés o de la nacidn en que se haya ro-
dado, su director y sus intérprev2s— debe reunirlas por
casas editoras y por nacionalidades. Una vez reunidos
los films de una misma editora, debe ordenarlos, no

EN EL NUMERO DE OCTUBRE DE

LECTURAS

reaparece la firma de
GREGORIO MARTINEZ SIERRA

quien’reanuda su colaboracién en esta revista
publicando su comedia

EL POBRECITO JUAN

Ademds, publica este ntimero

EL DINERO

cuento de EDUARDO ZAMACOIf; La escon-
dida senda, por Celia de Luengo; Primero las
mujeres, por Jaime Ripoll; El amor, la miisica
y la fica, por Luis Capdevila; Voy a hablar
con Piluchi. por José Baeza; De Cimabué a Tié-
polo, por Francisco Pompey; Cémo ha hoara-
do Madrid a Cervantes, por Augusto Martinez
Olmedilla; El Museo Provincial de B:llas Ar-
tes de Malaga, por Manuel Prados Lépez, etc.

{Contintia la publicacién de
la novela de Mariano Tomés

VIENA

asi como la de las Confesiones de «un nifio
decente», de Zamacois, y termina el notabili-
simo trabajo de

Ismael Sanchez Estevan

RECUERDOS DE LA VIDA DE ZORRILLA

por orden alfabético, sino por el orden de su aparicion
o estreno. Asl, si desea buscar los intérpretes de La isla
de las almas perdidas, por ejemplo, no tiene mas que
buscar entre Ios films americanos los de la editora
Paramount y el lugar de su colocacién le dird la fecha
aproximada de su estreno, gi es esto lo que buseca u otro
cualquier dato que precise. En el cuaderno de artistas,
ademés de la biografia, pondra una lista de todos los
films que haya interpretado el artista a quien se refiere
la biografia. Asi, en cualquier momento podra saber
las peliculas interpretadas por un actor determinado.

1925. — Para Una valencianila (demanda 1223): Las
bipgrafias de Joan Crawford y Nils Asther se han pu-
blicado wya. Le diré solamente que en 'la actualidad
(diciembre de 1933) Asther trabaja en The Hollywood
Parly, revista musical de M. G. M,, ¥ la Crawford en
The Dancing Lady con Clark Gable de sleadingmane.

1926. — Para El droguerillo {demanda 1224): Ri-
cardo Cortez macid el afio 1899, Ronald Colman nacid
en Surrey (Inglaterra). José Mojica nacid en el ano 1899.
Maurice Chevalier nacié en el afio 1893, John Gilbert
naci¢ en Logan, Utah, Estados Unidos. Jorze Lewis
nacido en Guadalajara, Méjico, en 1904. Vilma Banky
nacid en Hungria,

1927. — Para P. Abad (demanda-1226): Irene Ware
obtuvo en 1932 un contrato con la Fox, debido a su
proclamacidén como Miss Universo. Ha tomado parte
con roles importantes en Chandd, el mago con Edmund
Lowe, Humanidad con Alexander Kirklan v My Wec-

ness con Lilian Harvey. Soltera. Puede pedir sy 1,
grafia a Fox Film “Gorp. Studios, 3354 Gasidg A ..
Westwood, Californi s a¥al ' B

1928. — Para Rubio del ‘-l_'ub_é.Eﬂm:(idemanda 199y
Annabella, oriunda de Paris, fué desde pequena .
aficionada al cinedy §0-mayor-ilusion era conve,
eh estrella cinematogralicda. En‘una ocasitn [y,
sentada al director francés Abel Gance, que se 1
preparando la filmacién de Napoledn y le ofre,
pequefio rol, pero ella tanto le rogd que consicy;
le diera el papel principal. Desde entonces viene «,
do ante la camara con creciente éxito. Entre -
terpretaciones mds felices s¢ cuentan Maldon,,
muchachas desnudas, Barcarola de amor, La ca:
flecha, El millén, Noche de redada, Su Majestad ¢|
El canlo del marino, Parls-Medilerrdneo, 14 (e
Marla, El padrino ideal, Un hijo de América.

Anna Sten nacid en Kiev (Rusia) en 1910, de

sueca ¥y padre ruso. Cabellos rubios ¥ ojos an
lIos quince afos fué admitida en la Academia Ry,
Cinematografia y después trabajé en las com,
teatrales de Stanislawsky en dramas de Ibszen, |
dello y Maeterlinck, Volvid més tarde a la pa,
trabajando en algunes films rusos, entre ellos
del oiro, El pico-de oro, Lo vencedores de gloria, |
nel amarillo y Una mujer que cae. En 1931 se 1;
a Berlin, debutando en el film alemén en Kara,
el asesino; hizo también la versidn francesa de e=
y las versiones alemanas de Bombas en Moni
Tumullos ¥ EI sal'o mortal En 1932 la contrat
Goldwyn, llevandosela a Hollywood, donde actual
(diciembre 1933) acaba de filmar Nand para 1
Artists.

Alice Terry macié en Vicennes (Indiana) el
julio de 1901. Es pelirroja, con ojos azules, aunm.
todos sus films empleaba una peluca rubia. Su
dero nombre es Alice France Taffe. Desde 109
casada con el director Rex Ingram. Actualmen
retirada del cine. Entre sus films descuellan
cador de perlas, El drabe, Los cualro jinetes del
lipsis, El prisionero de Zenda, Scaramouche, Mar
trum, El mdgico dominio, Las ires pasiones y El
de Ald.

André Roanne naci6 en Paris el 22 de septien!
1896. Al terminar sus estudios, se hizo secretari
agente de bolsa, pern al estallar la gran guerra
su empleo. Al poco tiempo, Gaston Rawel le 1
butar en el cine, pero en 1916 tuvo que march
guerra. En 1918, al regresar, volvio al cine, domn
tintia. Ha estado casado dos veces. Sus [ilms
misma sangre, Con milsica, La seiiora Flor
Alrededor de una sortija, El sefior Pinson poli
mujer reflexiva, De pies y manos, La Allin
sombra desgarrada, Las alas se abren, Idea |
epasion, Violetas imperiales (muda), Los oprimi
tierra promelida, Chouchou, peso pluma, La
n.° 47, La sefiorila Joselte, mi mujer (muda), La
terita (muda), La jornada maravillosa, La duqu.
Follies, La doncellita del Palace, Tolle y su suerls
El bailarin desconocido, La mujer del vecino, Rapa Nui
Venus, Anny de Moniparnasse, El primer beso, (i
dado con el leléfono, Béseme usted en seguida, [ 1 di
feliz, Pez de tierra y Nicole y su virlud.

1929, — Para E!l guardia de la esquina: En
testacidn a Fedor Belldoff del n.® 165, cita La co
entre los films de Imperio Argentina, a lo qu )
decirle que nuestra admirada [mperio no ha inter
tado nunca un film de ese titulo.

Tampoco Clara Bow ha hecho esos films qus
dice: Pasidn del Irdpico, Cuando el amor nace, |

ira vez, Parafso imaginario, El mar en barco,
mujer y China.

De Elissa Landi no conozeo esos titulos: E/ «
rraneo, Traicién, Brillanles sin brillo, Toda una
Los humildes vy Perfidia. Al menos no son ame:

1930. — Para E!l Vizconde Danilo: jPero, sefl
conde, si todo el mundo sabe que el film donde :
Alba trabaja con Douglas Fairbanks es El n
Robinson y no La vuella al mundo en 80 minul
ipequetios error Io ha largado en su contesta
.E\%ano!a del n.® 165. Tenga mas cuidado para otrn
sion.

o+ Dos contestaciones de Boabdil:

1931. — Para M. £ (demanda 1232): Puede p
foto de Thelma Todd a los Hal Roach Stu
City (California) Thelma regresd en octubre d

UN PELUQUERO SERVICIAL

D. Antonio Martinez, desde muchos afios peluguero
de Barcelona, ha podido comprobar por si mismc
varias aplicaciones a sus clientes, las sorpre
cualidades de la siguiente receta gque puede prep
fdcilmente en su casaq, con la que se logra de modo e
tivo obscurecer los cabellos canosos o descoloridos,
volviéndolos suaves y brillantes.

«En un frasco de 230 gramos, se echan 30 grs. de
de Colonia (& cucharadas de las de sopa), 7 grs. de

1 Con-

* rina (una cucharadita de las de café), el contenido

cajita de «Orlex» y se termina de llenir el frasco con
aguas.

Los productos para la preparacién de dicha
pueden comprarse en cualquier farmacia, perfum
peluquerfa, a precio mddico. Apliguese dicha r
sobre los cabellos dos veces por semana hasta
obtenga la tonalidad apetecida. No tifie el cuero
do, no es tampoco grasienta ni pegajusa y perdura
finidamente. Bste medio rejuvenecerd a toda persond
canosa.

de Londres, donde filmd una wversidm de La [i
domada y ahora filma comedias cortas con su n
compaiera  Patsy Kelly.

Los sellos norteamericanos o sus equivalentes
internacionales, puede adquirirlos en cualquier
nistracion de Correos. No es necesario para pedir
foto mandar sellos, pero si es mas seguro

1232, — A Un soriano: En su contestacidn :
del ntimero 166, cita como films de Greta Gi
dos: El carnaval de la vida y La mujer ligera.
sente que es solo un film, que en Espafa llevo el
de La mujer ligera. El otro titulp se lo pusieron 2
mo {ilm en Argentina y otras republicas americ
Sobra, pues, uno de los dos.

PROYECTOR
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SILENCIDSO

ARIAN Marsh no era ann artista de cine

ni habia pensado que lo pudiera ser con

el tiempe. Su cabecita estaba llena de

suefios y ambiciones, pero ni unos ni ofras
se habjan definido ain. Acaso se habria echado
a reir si le hubieran dicho que habia de llegar a ser una artista
famosa de cine.

Fué en aquella época feliz en que era alin casi una nifia cuando
le ocurrié esto que vamos a relatar y que dejé en su memoria huellas
indelebles. :

Asistia diariamente a cierfa academia donde se preparaba para ga-
narse la vida en una oficina si las circunstancias la forzaran a ello,

como la academia quedaba bastante lejos de su casa, todos los
difljs fenia que fomar dos veces el metro, una para ir y oifra para
volver. ;

Un dia, al descender al tinel subterrdneo a la hora del regreso,
es decir, en ese momento en que la tarde empieza a ceder su puesto
a la noche, y se encienden los globos esféricos del alumbrado, y los
anuncios luminosos lanzan sus serpentinas de colores al espacio, Y
resplandecen los escaparates de los comercios; un dia, deciamos, al
bajar a la estacion del metro, se dié cuenfa de que un joven
la seguia.

Era tal vez el primer hombre que se habia aventurado a rendirle
aquel homenaje de admiracion. Se dié cuenta de que la seguia
porque varias veces se habja enconfrado conm sus 0jos negros y
profundos en el trayecio de la academia a la estacién del meiro-
politano, y porque la miraba de un modo que sélo la admiracion
mids viva podia dictarle. ;

Era un muchacho interesante. Blgo my distinto al ideal de
amor que ella se habja forjado, pero que mno por eso dejo de
interesarla mucho més vivamente de lo que la prudencia le permi-
tia demostrar. 35

Habia cierto simpético desalifio en el modo de vestir del des-
conocido, un resplandor de inteligencia en su péalida frente y un fulgor
penetranie en sus ojos grandes, negros, dulcemente iristes.

Al dia siguiente volvio a ver Marian a aquel joven silencioso y
solitario, y ya mo dejo de verlo un solo dia. La esperaba frenfe a
la academia Yy la seguia hasta la puerta de su domicilio. -

Tras ella bajaba al metro Y tras ella salia a la superficie ‘de la
tierra. Jamas le dijo nada, jamas se acercé a ella demasiado. Era
una admiracion respefuosa, reconcentrada, ajena a todo materialismo.

Marijan estaba segura de que aquel joven no le diria nunca nada.
La realidad es siempre inferior a la fantasia, y ¢l, sin duda, preferia
sequir creyendo todo lo que acerca de ella habia immaginado a co-
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nocer su verdadera personalidad. Pero lo mas
curiosoc de aquella admiracion era que el
constante y tiel admirador no la miraba nun-
ca a 1a cara. ¢Era timidez? ¢Era que el in-
leresante desconocido @admiraba de ella.la
figura exclusivamente, el tipo
y no el rostro?
Marijan se dijo que nunca lo
sabria y, resignada a no poder

By dar satisfaccion a su curiosi-

N dad, se dej6 seguir, dia tras
\ dia, todo un verano. Vino el
e otofio con sus dias lluviosos y
tristes, y su enigmatico adora-
dor no dej6 de acompaiiarla
una sola tarde. Hasta que llego
el invierno y un dia
no encontrd al joven de
la mirada {riste en su
camino de vuelta. No
lo encontré aquella tar-
de ni a la siguiente.
No volvié a verlo maés.
«Sin duda se ha cansa-
. do», pens6 Marian con
| tristeza.
i No sentia hacia él nada
! que se pareciera, de
cerca ni de lejos, al
amor, pero la halagaba
saberse admirada por
un hombre tan delicado
e interesante y que,
ademas, se le ofrecia
bajo una aureola de
misterio.
Pasaron unos dias y
Marijan recibié una car-
ta. Era de él. Firmaba
con este singular seu-
donimo: - «<El admirador
de sus manos», sobre-
nombre que estaba de,
acuerdo con, el confenido de
la carta, en la que el desco-
nocido elevaba un canto a sus
manos. Y terminaba diciendo:
«<Ha sido un bien para usied
que haya llegado el invierno.
Ahora unos guantes velan el
tesoro de sus manos Yy yo uya
no tengo motivo para sequirla

su primer adorador ha ido esfuméndose en la
mente de Marian Marsh, pero el hecho no lo
olvidara nunca. :

Y desde entonces Marjan dedica a sus manos

y molestarla.»
Con el tiempo, la imagen de _93

&
le

los cuidados mas pacienies y escrupulosos, t
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Carole Lombard
(Foto Paramount.’

" ILLIAM Powell se especializé en los papeles de «villano». Pero los «villa-
nos» de Powell no han sido nunca brutales, de cara hosca y repulsiva. Eran
unos «villanos» vestidos con elegancia refinada: plastrones en los que lu-
cia, una perla, camisas almidonadas con cuello de pajarita y botines blan-

cos sabre los zapatos de finisima piel. Unos «villanos» de modales corteses y
desenvueltas, de sonrisa cinica, a flor de labio, que algumas veces enamoraba a
la ingenua a a la «vampiresa» del film, alternando con el galdn, y adn anticipan-
dose a él, en las escenas amorosas. ‘Un «villano» que gustaba a las mujeres de la
pantalla y de la platea de los salones cinematogrdficos. Un «villano», en fin, de
nuestro siglo, producto de la sociedad actual, malerialista y un poco ameoral, que
justifica todos los actos mientras se realicen con el cabello |ustroso de gomina,
con un traje de corte irreprochable, con camisas de seda, burlando con gracia su-
til el Cédigo Penal, can un gesto mundano y fina sonrisa. ; :

_En la encarnacién de este tipo de «villano» moderno, William Powell no tiene

rival, es imponderable. Tan caballero, dentro de su papel, como Lewis Stone —otras

actor Unico—, gran sefior en el suyo de marido o amante burlado.

Carrecto, frio, cinico, parecia que William Powell no se dejarfa atrapar nunca por
una de esas mujeres falales que ha creado el cinema yanqui. No fué asf, sin em-
bargo. Se sinti6 un dia seducido, por Carole Lombard. Cierto que Carcle es una
mujer bonita, insinuante; de andar felino, con un cuerpo que es viva escultura de

carne. ;Pero quién iba a pensar que William Powell fuese capaz de enamorarse en’

serio?

Pues se enamord, y tan en serio que se uncié al yugo matrimonial como cual-
quier hombre vulgar, lector de novelas galantes.

William y Carole fueron a Honolulti a pasar la luna de miel. En su viaje de novios.
les acompanaron Warner Baxter y Gilbert Roland. jPor qué no realizaron solos viaje
tan importante? Acaso fué simple caincidencia el viajar- juntos. Tal vez Carole y
William acordaron que solos, en Honoluld, se aburririan.zLes gusta jugar al: bridge

William yCa-
role fueron a
Honoluli a
pasar la lu=
na de miel.

Willian Powell es-
trella de la Metro-

Goldwyn - Mayer..

Jean Harlow (Foto Me-
tro - Goldwyn-Mayer. )

y al tenis. Les agrada simular campeonatos de natacion. Estas cosas son mondéto-
nas y aburridas cuando las realiza un matrimonio.

A todas horas andaban juntos los cuatro grandes artistas. Es decir, a tadas no.
Habia horas, de noche, que William y Carole las pasaban sin testigos. Otfra cosa
no habria sido prudente ni decorosa.

El «flirt», cuando conviven tres hombres con.una sola mujer, surge esponténeaq, sin
que ninguno se lo proponga. Es una distraccién mds, casi inocente. Puro. juego.
Ademas, si el «flirt» sube de tono, si adquiere importancia. y gravedad, se solicita
el divorcio. Sin estridencias ni gestos desmesurados. Sin violencia espafiola. El di-
varcio existe para cuando un conyuge se cansa del ofra, para cuando llega el mo-
mento en que nada. nueva tienen que decirse, y les aburre repetir lo que tantas
veces se han dicho; para cuando el esposo o la esposa encuentran grato el «flirt».
William no se sintié celoso. Ni siquiera se dié por enterado de que Carole flirtea-
ba, unas veces con Warner Baxter, otras con Gilbert Roland. Das buenos amigos,
que par cortesia, se mostraban en esto complacientes con la encantadora sirena.
Como William no hacia caso, ni le hizo el menor reproche, Carole no encontr$ di-
vertido el juego y la abandoné con la misma facilidad con que lo habia iniciado.

nyR(LLIAM Pobwell no interpreta ya papeles de «villano»; hace galanes.
Ha trabajado en algunos films can Mimna Loy. Mirna Loy declara en Lordres
dﬂh‘_que le encania trabajar con William Powell. William no ha hecho declara-
cibn alguna. Hay que suponer que le atrae la belleza oriental de su «parte-
pEire» mds reciente, pero esto no significa. que. esté a punto de enamorarse de ella.
El corazén de William Pawell —lo aseguran asi los altavoces periodisticos de Ho-
llywood— va como un péndulo de Jean Harlow a Muriel Evans. Parece inclinarse
mas hacia Jean.
Este. ex villano de la. pantalla siente. la atraccién del peligro. Y la Harlows @s mu-
cho més peligrosa que la. Evans. De ahi que el péndulo de su corazén se. incline
més hacia aquélla, como si su. pecho fuese un reloj de pared. desnivelado.
La rubia platino resplandece de. tragedia. Un circule rojo rodea su existencia. Mas
mujer fatal en la. vida real que en la ficticia del cine. Atrae. el drama con su figu-
ra: ondulante y su cabellera platinada.
El matrimonio de. Jean Harlow no terminé con el divarcio, Acabé de un tiro en la
sien. El marido de Jean se colocé desnudo, frente a un. espejo. Narciso, desespera-
do, habia procedido en parecida forma.
3Qué causa determiné al esposo de lJean a romper su vida: de un balazo? No se ha
dicho. El espejo que cogidé su imagen. desnuda. y trdgica, ha sonreido después con.
el rostro de la viuda. Y nada mas.

"‘E ADIE habla. todavia del divorcio de Carole Lombard y William Powell. Acaso ﬁi
do termine en «flitt» entre Jean y William. Carole sabe bien que es mas fa
cil un «flirt» que una nueva boda. Y se muestra tranquila y sin inquietudes..
Ma4s disqustada parece Mima Loy que Carole Lombard.
Es: problemético —siempre. lo’ es— que William Powell sea un esposo carifoso;. pera
es sequro que. resulta: un. compariero, de trabajo excelente y simpatico, Podria per-
der Mirna Loy infinitamente més que Carole Lombard. Un marido, cuanda divorciarse
es facil, se encuentra. a. cualquier hora. Sirve ademas, circunstancialmente, de. «réclamex,
Puede. ser motivo de. un mejoramiento de contrato. Pero un. «partenaire» adecuado, que
no haga sombra sin resultar de talla inferior a su oponente; que ensamble artisticamen-
te ya es mdas dificil.
Par- eso, Mirna, la belleza de tipo oriental, demuestra més inquietud que Carole, la
belleza insinuante, de cuerpo que es viva escultura de carne, por el devaneo de Wi-

lliam Powell con la rubia ]
platino que atrae la tragedia. Mateo SANJOS.
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su cofidiana primera ronda nocturna. Avanzaba inquieto, con
sus grandes botas claveteadas chocando pesadamente sobre las
losas de la majestuosa escalera, escrutando con la vista las ca-
prichosas sombras que las armaduras de la mansion, transformada en
museo, proyectaban en el Suelo y en las paredes. Tranquilizado por
el ruido de los propios pasos, continuaba su camino, lamentando en
su interior que su habitual dosis de whisky no hubiera podido. pro-
porcionarle aquella tranquilidad que confina con la seguridad absoluta.
Pero aquella noche dera debida quiza su inquietud al silbar del viento
a fravés de las baldosas rotas, o a la sombra de los arboles que
la escarcha de enero envuelve como un manto enigmético o tal vez
aun al deseo imperioso de regresar a su humilde choza de portero
a de fumar alld su vieja pipa de brezo? El caso es que el buen
ombre entr6 en la amplia y abarrotada sala de los relojes, sin darse
Cuenta de la agifacion que animaba a aquellos Seres cuyo destino es
dar a los humanos la nocién del tiempo. A
Pero el viejo Bill apenas si presté atencién. Pasé lentamente, estii-
pidamente, ignorante del misterio que flotaba sobre todos aquellos
{objetos que parecian cobrar extrafia vida, sin empefiarse en aprender
una historia apasionante y sentimental que habria podido luego na-
rrar, con aire de persona inteligente, a los incontables visitantes del
museo, Pero pasé indiferente. Nada comprendié de aquella animacion
que alla palpitaba. Y sus pasos se perdian ya, amortiguados por el
mullido tapiz persa de la sala vecina, cuando los tictacs que le ha-
bian ensordecido a su faso ‘se oyeron con més fuerza. Un reloj de
pared, de fabricacién estrasburquesa, martille6 tres campanadas,

el viejo Bill, linterna en mano, seguid maquinalmente el curso de
L..
L}

en tanfo que unos pequefios personajes desfilaban danzando sobre la

galeria de su tachada de bronce. Un péndulo victoriano con columnas
de mdrmol negro dej6 oir una especie de cloqueo impertinente y
quisquilloso. ;

Y como si aquello hubiera sido una sefial convenida, todos aquellos

Seres mecanicos empezaron a gesticular, a mover-
se, a charlar, remozando viejas historias ya oidas,
trasafadas... 5 R b
Sibitamente, un rayo de luna, atravesando con
su dardo de plata una pequeiia vitrina colocads
en un angulo 'de la pieza, iluminé un pequefio
reloj de oro de bolsillo, colocado en un cstuche
de ferciopelo carmesi y enrollado por una l:rgs
cinta de satin descolorida por el tiempo 1 re.
machada por una medalla con una borrosa cifra
impresa en ella. :

Instintivamente, como si ese rayo de luz hubiera

hecho convergir la atencion de todos los obj

sobre aquel lugar de la habitacién, las conver-
saciones cesaron y una vocecita fipisima se elevé

sobre el silencio. Habia un dejo de amargura y

Cierta contenida ironia en sus palabras:

—ijAh, me creéis mudo quizd, vosotros, grandes
relojes! Pues si -después de tantos afios vengo escuchando vuesiras
historias insipidas, es porque er destino me ha condenado a mo hablar
més que ‘una vez cada cien afios. Pero los tiempos han cambiado y
voy ahora a narraros mi historia para que nuestro. viejo comservador
pueda conocerla asi mejor con vuestras habladurias que por ese carfel
que han puesto en mi pedestal— ' ;

Y con sarcastica risa lo leyé: 3

—=«Reloj de oro que perteneci6 a la reina Carolina Matilde de Dina-
marca, quien lo dio a su confidente lady James Hamilton. Regalo de
la familia Hamilton.»

¢No es esto risible? Ya que estamos entre relojes podemos hablar con
toda franqueza. 4Tengo yo, quiza, el -aire de reloj femenino con mi
panza ventruda y mis grandes agujas? {No! Todos estos historiogra-
0S son unos ignorantes y tiemblo por mi salud cada vez que nuestro
Conservador viene a repasar mi mecanismo fatigado por los aiios.
No, amigos, esta noche os debo la verdad y cuando suemen las once
en mi modesto carillon habré terminado mi historia.,.— ;

Y después de una breve pausa, durante la cual sélo se ofan dé-
biles ftictacs, el reloj comenzé a contar: _

—Naci en Edimburgo y mi primer propietario fué un bravo escocés

llamado sir Archibald Keith, cuya vida se quebrd bruscamente en Fon-

tenoy segada por una bala ‘enemiga. Ain conservo la huella del plomo
mortal que rompié varias estrellas de la cinceladura de mi caja. Del
padre pasé al hijo y durante largos anos fui su confidente ignorado.
Asi conoci graves secretos de estado y supe de fenebrosas intrigas
palaciegas. Pero como eso no forma parte de mi vida Yy vosotros
Sois unos excelentes charlatanes, no me meteré en esfe tferreno. Mi
propietario, pues, me llevé un buen dia a Copenhague, donde se fras-
lads para ejercer. sus tunciones de embajador. Le fui fiel, puntual,

-exacto, tal como lo era él para su majestad britanica. Era el reloj

de su padre y me apreciaba mucho por eso, Pero alla en Copenhague
habia una princesita de sangre iglesa, de sangre real, que se habia

convertida en reina de Dinamarca y de la que él era celoso guardin.
jQué gracioso pais Dinamarcal jQué exirana realeza! Un rey loco,
una reina madre irascible, mala e ignorante, y un hombre, el conse-
jero del rey.. Un hombre que habia comprendido que la humanidad
no es una palabra huera y que ante Dios todos los hombres sof
igualés. Se apoyaba en el pueblo. Era humano, bueno, desprendido.
Gozaba del favor del rey del que supo captarse la confianza y se
habja atraido, con ello, el odio de los grandes de la “corte y del
consejo que presidia la reina viuda, Para éstos, el consejero del rey
era un enemigo. ¢No habia recibido, por ventura, un castillo, fierras

un titulo de conde, él, humilde médico pueblerino? ¢No habia,
también; cometido el sacrilegio de dar libertad a sus siervos y dis-
tribnir su fortuna entre el pueblo? ¢No habia, asimismo, destruido
el consejo de la regencia? Y, finalmente, sno se habia atrevido
también a poner sus miradas en la joven reina abandonada de

9

mf:‘})zsrh hermosa la reina Carolina Matilde! Y &I, el doctor
Struensee, erd, ciertamente, varonil y seductor. Y... ambos_e'ran
jovenies. Ambos sofiaban en un mundo distinto al en que vivian.
Ambos se comprendian en lo mas fntimo, se adivinaban incluso
en sus mas recénditos deseos. Y se halgia establecido entre ellos
una correspondencia espiritual que habia de llevarlos muy lejos
y provocar la catastrofe. ; ; ; :

Si en aquellos momentos yo hubiese podido dar un consejo a
mi propietario, el embajador, le habria podido hacer algunas
confidencias. Pero jqué puede un pobre reloj entre Ia compli-
cada telarana de tfantas intrigas diplomaticas! No obstante senti
miedo. Un dia, sir Murray Keith, mi duefio, que habia acudido
a la corte, conversd confidencialmente con la reina Carolina
Matilde. Hallandome dentro de su bolsillo no pude comprender
todas las palabras, o, al menos, el principio de la conversacion.
Pero, repentinamente, senfime exfraido de mi refugio y oi lo
sigujente: : .

«Sir, os aseguro que Struensee es un qaba[lero.»_ :

«No, majestad, un caballero no puede jamas salir de la piel
de un plebeyo. Tan convencido estoy que...» :

«..Apostarjais vuesiro reloj», hizo, sonriente, la princesa.

Temblé. jSer yo objeto de juego! Pensé que mi duefio iba
a reintegrarme @ mi reiiro, pero en aquel momento oi su res-
i ta: ; :
pu‘etsﬁ, majestad, apostaria mi reloj. Para un escocés es eso un
gran riesgo, pues tengo mucho apego a este recuerdo.»

Aunque feliz por estas uitimas palabras, fanto como por haber
sido nuevamente conducido al sefiorial bolsillo, temble dia y
noche maldiciendo al doctor Struensee. De admirador me con-
verti casi en su enemigo y deseaba verle metido en Jos mas
bajos menesteres y en las acciones mas viles. jOjald que re-
suflte un ladrén de caminos, un bribon, un piratal Tales eran

mis deseos, mis 'esperanzas. Pero, jay!, desde mi bolsillo o1 bier
fristes cosas y cada vez que exhalaba “las horas, sentiane femblar |
fenia la impresion de que mi martillo no daba el timbre con I
firmeza de antafio. ] : :
Un dia los aconiecimienios se precipitaron. Me enteré que la rein:§
madre, habiendo conseguido hacer firmar a su hijo el rey el arrest
del consejero, volvia a detentar el poder y habia hecho encarcelas
al doctor. La joven reina, culpable de adulierio, habia sido tambiér
detenida. HAcompafiando a mi duefio pude penetrar en la celda de
cautivo y alli me enteré por la conversacién sostenida enfre mi pro &
pietario y el docior Struensee, que éste, para evitar a la reina Caro §
lina Matilde 1a afrenta de compa-

recer ante un tribunal, habia acce- (Conlintia en la pdging 24
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_- unos condes, la hija de los
j ria Andergast, es la coparticipe del flirt. Cambia luego el giro de la
|| pelicula y se convierte, en viriud de las luchas guerreras, en wun
| film de los llamados de espionaje y en esta parte ofrécense aven-

e

UNA AVENTURA EN POLONIA. — Film
dirigido por Gustavo Froelich y del cual
él mismo es protagonista principal. Un
<flirt= iniciado en Rusia es continuado por
mor de la guerra en unién de la casualidad
en Polonia en la magnifica residencia de

cudles encarnada en la pantalla por Ma-

| turas emotivas y también graciosas. El desarrollo y el ritmo son
acertados pese a momentoS muy convencionales y a la a ratos con-
fusa ambientacion. El publico gusté de esta pelicula y de la ac-
fuacion de su’ protagonista director que tantos admiradores y admi-

« radoras cuenta en nuesiro pais. Pelicula presentada por Ufilms.

*

b UreuiNsONA .l JUANA DE ARCO. Gustav Uci-
cicky nos ofrece una obra de elevada
categoria arfistica. Espectacularmente
no queda el film a fan alta catego-
ria, maximo cuando el tema es cosa
que no nos afecia directamente. Ade-

- mas, esté realizado con su habitual frialdad. La interpretacion ex-
" celente, Sobresale Angela Salloker en el papel de la doncella de
~ Orleans. ;

Es una pelicula Ufa.

| =)

D

AHORA Y SIEMPRE. — Run pese a la fama
y al acierto interpretativo de artistas de la ta-
lla de Gary Cooper, Carole Lombard y Sir Guy
Standing, la figura que atrae toda la atencion
del piiblico durante la proyeccién es Shirley
Temple., Su contagiosa sonrisa y su gracia in-
fantil, su maravillosa espontaneidad —valor in-
édito en la pantalla— hacen las delicias del
piublico que celebra su interpretacion y esta
pendiente en todo momento de ella.

Canta, baila, rie, llora y les roba la pelicula
a los tan- celebrados artistas citados. El asunto
es muy convencional pero aceptabie por su acer-
tado desarrollo. Sin embargo, gustosos corta-
riamos nosotros unos cuantos mefros finales que le quitan unidad g
no le afiaden el menor interés a esta pelicula Paramount.

¥

EL HOMBRE QUE VOLVIO POR SU CA-
BEZA. — EI tema de este film se halla
basado en la obra teafral de la tamosa
escritora Jean Bart, pseuddnimo que ocul-
ta el nombre de nuesira compatriota Ma-
ria Vilardell. Asunto, en el fondo, que en-
cierra gran afinidad de sentimientos con
los nuestros, es infensamente humano y pa-
cifista. Las causas de las grandes catas-
trofes mundiales son buscadas donde deben serlo, en su origen, y
por ello el film fiene algunos momentos de exposicion justamente
crudos.

La realizacién no estd por completo a fono de lo que el infere-
santisimo fema requiere, pues se prestaba a hacer una obra in-
fensa y de calidaa de las llamadas cinematograficamente <Super-
produccioniess. A pesar de ello, vale la pena el ver esta pelicula
per su buena orientacién. Es una pelicula Universal.

X

CHARLIE CHAN EN EGIPTO. He
ahi un nuevo film de la serie de los po-
pulares Charlie Chan. El famoso detective
chino, flematico, observador y astulo, se
encuentra en el enigmatico pais de las
piramides, donde por medio de sus estu-
pendas deducciones, consigue descubrir al
criminal que, queriendo apoderarse del fe-
soro de unos reyes, asesina a varios de
los personajes que infervienen en la trama.

Film muy interesante, notable en su genero, interpretado excelen-
temente por Warner Oland.

NUESTRA HIJITA. — EI sostén principal, por no decir tnico de
esfa pelicula, es indiscutiblemente la encantadora Shirley Temple,
aunque no actiie todo cuanto desearian los espectadores y el tema
podria permitirlo. Es algo extraordinario y casi incomprensible su
naturalidad, su inteligencia, pues la extensa gama de sentimientos
Yy emociones que es capaz de expresar, de actitudes, de gestos que
adopta superan a la de cualquiera de las mas celebradas estrellas.
El fema de «Nuesira hijita» es excesivamente convencional y se-
gin se ha dado en decir <americanos» por la rara psicologia de sus
persanajes. El didlogo es excesivo y aun lo parece mas en los mo-
menfos en que no estd la <«estrellita» actuando, pues a ella es la que
desea ver el publico y por ella se le perdonan todos los defectos a
la produccion. La casa Fox puede estar francamente satistecha por
tener contratada a la hoy mads atrayente artista de la pantalla, pues
el piblico, con un acertado criterio, que algunos productores le mnie-
gan, ha sabido ver y comprender lo mucho . que .vale Shirley Tem-
ple y acudird gustoso a los locales en que se presenten peliculas
en que ella actie con la seguridad de que pasaran un agradabilisi-
mo rato.

AGUA DE BARCELONA

LOCION PARA EMBELLECER
PRESERVA Y MEJORA EL CUTIS

Conservar su belleza es el ideal de toda
mujer, porque sabe que realza su herme-
sura, dandole el encanto de la juventud.

Clase extra, 4'50.. Primera, 3'50. Corriente, 3
Enrique Granados, 110, BARCELONA

J. ROMERO, VDA. CAN ALS.
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y en francés. Esta pelicula (que originalmente
se titulé «Judrez y Maximiliano», aunque en
algunos paises se le di6 el mas sugestivo
nombre de «lLa emperatriz Carlota») es una
de las mejores del productor mejicano Miguel

MEMPOR vez primera en la historia del cine,
B | una pelicula hispana —escrita, dirigida
i vy producida por un hispano en espanol—

va a ser filmada de nuevo en inglés
en aleman, y muy posiblemente en italiano

(8

por MIGUEL DE

Contreras Torres, que en quince afos nos
dé tantos otros films de honda raigamb
de sutil espiritu. Y a él se debe tambic
creacién y formacién de la artista qu
modo impecable habia de encarnar en la
talla a la romdntica mujer de puros sue
inmaculadas ilusiones, cuya cabeza s
dié bajo el peso de una abrumadora corc
imperial.

o era una simple aclriz, por muy g
que fuera su arte, quien hubiera podic
la fiel intérprete de aquella Carlota que,
mo una flor de estufa, transplantaron «
Austria a Méjico. Para representar dign:




= ]

| brados personajes de la Aus-
i tria actual. Su nombre, su ver-
.| dadero nombre, no quiso de-
cirselo - ella entonces. ;Qué le
importaba a él? Venia ella de
recorrer fodo el continente ame-
ricano y habia llegado hasta
Hollywood atraida, sin saber c6-
mo, por el encanto misterioso
| del cine y de sus estrellas.
|  Aunque poliglota, apenas si ha-
i blaba el espafiol. Pero conocié
a Contreras, y el espanol ya le
fué muy facil. Se encanté con
nuestro idioma y comenzé a
prepararse para sU magna aven-
tura artistica. Sus primeros pa-
sos los dié interprelando perso-
najes exfranjeros, en |os que su
acento era disculpable, y asi
hizo la Dama de la Garde-
nia en «Sonadores de la glo-
ria», y luego, entre otros ti-
pos, |as protagonistas de «la
noche del pecado» y de «Tri-
bu». Se |a llamaba entonces
Medea de Movary...
Cuando Confreras se decidié a
filmar su «Judrez y Maximilia-
no», le dié un nuevo y defini-
tivo pombre artistico: Medea de
Novara... (Novara .era el de la
fragata que llevé a Carlota y
Maximiliano a. Méjico.)
Medea de Novara se identificé
tan absolutamente con el cardc-
ter de la infortunada emperatriz
que desde el primer momento
fué ella misma. Vistié sus trajes,
usé sus joyas, jvivié su vidal,
y durante todo el tiempo que
duré la filmacién de la obra no
supo ser mds que la empera-
triz... Y fué lo mas curioso que
a visitarla acudieron algunas
viejecilas, muy viejecilas, de las
gue en su juventud se desta-
caron como damas de Carlota,
iy éstas [loraron emocionadas
al besarle la manol.. Medea
de Novara era, ante sus ojos,
[a misma Carlota de los tiem-
pos pasados. y
El triunfo artistico de Medea
en «Judrez y Maximiliano» fué
rotundo. Pero ahora la aguarda
su consagracién al filmar «su»
Carlota en las versiones inglesa
y alemana, que el propio Con- |
treras Torres ha de dirigir. Y Z
si interesante ha de ser la nue- |
va pelicula que éste ha de fil- ||
mar en Hollywood, con la en-
tusiasta cooperaciéon de Méjico,
mucho mds lo sera la alemana
que ha de hacer en Viena,
donde el gobierno austriaco le
brinda cuanto apoyo necesite
para inmorfalizar en |a pantalla il
al desventurado archiduque cu-
ya amistad con Napoleén Il le
valié una corona, |y la muerte!
iNo es halagador para todos
nosotros que un mejicano, «uno
de los nuestros», triunfe en tie-
rras extranjeras con todos los
honores?
La labor cinematogréfica de Mi-
guel Contreras' Torres no ha
sido superada ni igualada por
ningtin otro productor hispano.
-La pelicula «espafiola» més pa-
tridtica y mds espectacular, «So-

Lo fe a fal emperatriz hacia falta ofra, con su dar sin haberse podido dar cuenta de que fadores de la gloria», fué escrita, dirigida,
Y B mismo abnegado espiritu, su misma delicada por algo y para algo se casé... [Que el esposo  producida y hasta interpretada por él. («jQue
la / figura, sus mismas azucenadas manos, su mis- a habia muerto para ella mucho antes de que es mejicanol») Y las mas patridticas y més es- § ||
e ma mirada friste como un inevitable presagio lo fusilaran en Querétarol pectaculares peliculas «mejicanas», «Revolu- il
7 mortal. La Carlota de la historia se volvié loca y cién» (La sombra de Pancho Villa) y «Viva gl
e 1‘{'{"6"({9 encontrar ofra mujer asi? asl vivié anos y anos, en tierras de Europa, Méjico» (El cura hidalgo), ja él se le deben! -w
T Miguel Contreras Torres la encontr6. Como donde ella creia seguir viviendo en su Cor- Como tantas otras de no menor mérito artis-
N2 i evocada por la iagia de su anhelo, ante él te, y aun esperaba al emperador ausente. La fico, de las que la dltima, «Tribu», filmada en 1
4 S€ aparecid una noche la reencarnada empe- Carota que Contreras Torres se encontré en inglés a la vez que en espafiol, es una bella )
al . ratriz. [La Carlota de hace setenta afios, en Hollywood era aquella misma, pero en su ju- muestra, l |
er i | sUs veinticuatro primaverasl La tragedia de ventud: era todavia la de Chapultepec. Ahora, en los Talisman Studios, en plenc Ho- q,
o- Querétaro no la envolvié en su sombra... Era En realidad era la hija de una egregia da- llywood, ha querido dar una buena leccién a i_ B
le la qulota, esposa y emperatriz cuando ape- md de la corte de Francisco José y estaba }
n- nas si habfa dejado de ser nifia, para enviu- emparentada muy estrechamente con encum- (Continda en la pdgina 24) \
: @
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Después de ver en prueba privada la

graciosisina comedia de Joe E. Brown,
que gira alrededor de la vida de un pelo-
tero, ¥y que en inglés se titnla “Alibi Ike”,
se ha decidido que el titulo mfs adecuado
para la misma es “Don Disculpas”, pues el
pobre Ike siempre encontraba un pretexto
para disculparse de todo cuanto hacia; lo
que, naturalmente, motiva las escenas mis
hurmoristicas y las situaciones mds compro-
metidas gue se pueden imaginar. Olivia de
Haviland estd preciosa en su papel de jo-
vencita, que descubre que Joe H. Brown cree
que debe disculparse hasta de quererla...
Esto provoca un conflicto originalisimo en
esta comedia,

También se ha decidido cudl serd el ti-
tulo de la nueva obra de Kay Francis, que
en inglés se titula “Stranded”, y en Ia cual
ella aparece con George Brent, El titulo selec-
cionado es “Su primer beso”.

@ Alison Skipworth, famosa actriz carac-
teristica del elenco de la Paramount,
que forma parte del reparto del drama orien-
tal de Walter Wanger, “Shanghai”, con Char-
les Boyer y Loretta Young en los papeles
estelares, sostiene gque ha batido el record
mundial con sus treinta y siete afios de con-
tinua actividad en el teatro y en el cinema.
Segiin datos obtenidos del diario confiden-
cial que la simpdtica actriz ha venido esecri-
biendo desde su juventud, Alison Skipworth
es actriz desde hace treinta y siete afios, ¥
en este espacio de tiempo ha estado sin tra-
bajo solamente treinta y siete dias.

Su carrera empezé bajo el estimulo de la
pobreza y de un tendero londinense que se
neg6 a seguir fidndole vitonallas y la ame-
nazdé con perseguirla si no le pagaba una
cuenta atrasada.

wciendo su papel, paeo a poco, elevindosa
hasta un puesto preeminente y eolocindos.
en primera filaicHnolapregente temporad;
nos ofreceri inequivocas muestras de s 1.,
lento y su ductilidad en films de tanta i
portancia y variedad como son las prody
ciones Paramount “Amenaza” y “Una dan.,
sin igual”, y otras todavia en realizacion
En fin, un rostro nuevo que asoma s
pantalla con todo el encanto de Jo desy

Un momento de la pelicula espaiiola «Paloma de mis amoress.

@ Sinceridad: he aqui el gran secreto del
triunfo de Gertrude Michael y de la
eficacia de su labor, Sin bombo ni platillos

publicitarios, sin intrigas de estudio ni lla--

mativos exhibicionismos, Gertrude ha ido

nocido y el prestigio de lo famoso, es el de
Gertrude Michael, cuyo mayor encanto es su
gran sinceridad.

_Dentm de breves semanas una de las

oficinas de log estudios de la Paramount
ostentard un nuevo letrero: “Carl Brisson,
Ine.”, serin las palabras que indiearin Ia
entrada de una oficina en la que una docena
de empleados frabajarin en la tarea de velar
por los intereses del gran actor.

Brisson telegrafio recientemente a =u a
derado en Londres, Raymond Mould, or
ndindole que cerrara las oficinas de la cap
tal inglesa ‘y trasladara su mobiliario v
archivos a Hollywood.

Desde estas nuevas oficinas, situadas en
el estudio de la Paramount, el actor danéds
administrard sus numnerosos interes entre
los cuales figura un grupo de restaurantes
en Inglaterra, varias casas de alquiler en
Copenhague y una institucién de beneficen-
cia que tiene 60.000 miembros y sufraga los
gastos de una sala en uno de los hospitales
de Londres.

Antes de partir para Buropa, a bordo
del trasatlintico “Ile de Hrance”, anun-
¢io el vicepresidente y gerente general de
Exportacion de Rko-Radio, sefior PPhil Reis-
man, que ademds de la version inglesa con
titulos superpuestos en espafiol, hard su re-
presentada una versién hablada en castellano
de la pelicula en colores “Becky Sharp”, bi-
sada en la novela “La feria de las vanida-
des”, de William Makepeace Thackeray, cuyo
doblaje serd llevado a cabo en Barcelona, de
acuerdo con arreglos efectuados por cable
con el sefior Roberto Trillo, gerente de Ia
sucursal de Kspafia, quien tendri a su carso
la supervision de tan importante y laborio-
sa tarea.

Los derechos de autor de “Carmen’, I‘el
famosa dpera de Bizet, asf como los de
la obra de Prospero Merimée en la cual estid
inspirada, son hoy en dia propiedad de la
Paramount, la cunal ha elegide a la _u'i‘:l_.'l
cantante Gladys Swarthout para el papel de
protagonista de la versidén ecinematografica
de la obra.




Charles Boyer tiene la .distincion, que
guizds ningun otro acfor -haya disfruta-
do, de héber actuado en los cuatro princi-
pales centros productores de peliculas: Ber-
lin, Paris, Londres y Hollywood.

Bl distinguido actor franeés se ha negado
insistentemente a firmar un contrata por
mis de seis meses, alegando que el ambiente
internacional es el que mejor se aviene con
sus disposiciones artisticas.

—Me parece que en nuestros dias un actor
debe estar en contacto con lo que sucede en
el mundo —declara Boyer—. Una larga es-
tancia en el mismo lugar reduce el circulo
de visién. En Hollywood, especialmente, uno
s giente aislado de todo lo que no sea cine.
Clomo gquiera que todas las conversaciones
siran alrededor de este motivo, he decidido
no permanecer nunca en la ciudad califor-
niana més de seis meses seguidos a la vez.—
@ Aquel rineén del mundo, conocldo ¢

nombre de “Pequefia América”, tiene o
tuyo un cenfro. de ensefianza que sus. cin-

cuenta y cinco estudiantes bautizaron con el .

nombre de Universidad del Antdrtico.

La Universidad especializaba en sus estu-

dlos tales como geologia, biologia, arte, ra-
dio, navegacion y exploraecion, asuntos todos
de gran utilidad para los miembros de la
expedicion capitaneada por el almirante
Byrd. :
. La mayoria de los cursos tuvieron lugar
durante los meses de invierno gue tenfan a
los hombres encerrados en sus albergues, se-
giin cuentan John L. Berrman y Carl O. Pe-
terson, camaraman y radiotelefonista de la
expedicién, respectivamente. :

Cuando estos dos miembrosg de la expedi-
cion llegaren a Hollywood, llevando 132.000
pies de pelicula impresionada en aquellas
regiones, declararon que como consecuencia
de las clases que se daban en la universidad

Valeriano Leén,
matdén de matones.

et
Hilarante escena de la pelicula de Lapeira Films tAmor en ma-
niobrass, distribuida por Atlantic Films menos en la region Norte,

hahfan adquipido’ conecimientes miis o me |
nos profundog sobre una serie de asunlos.
Los diversos profesores y técnicos de la ex-
pedicién actuaron de profesores y las clases
mis populares eran las de navegacién y ra-
dio. T'odos los que componian las expedicio-
nes exploradoras que partian de la base, en
trineos o en tractores; tenian que teper no-
ciones de navegacion para poder orientarse.
Asimismo el manejo de los aparatos de radio
es 1itil para mantenerse en comunicacion
constante con la estacién central.

El doctor Thomas Peulter daba clases de
meteorologia y dirigia las observaciones de
las auroras australes, que son gimilares a las
auroras boreales del Polo Nerte, aun cuando
su brillantez es menor.

Jean Rouverol, una de los jévenes actri-

ces que intervienen en el drama psico-
légico de Walter Wanger “Mundos privados”,
es una nifia mimada del éxito. Cuando Jean
decidié que queria dedicarse al teatro, su
madre, Aurania Rouverol, escribié una co-
media adecuada a su cardcter y habilidad.
La comedia tuvo gran éxito en Broadway,
¥ con ella Jean se vi6é proclamada actriz de
la noche a la mafiana, A rafz de su triunfo
vinieron las ofertas de los estudios y en la
actualidad Jean Rouverol se ha consagrado
como actriz de la pantalla con sus admirables
interpretaciones en “El cantor del rio"” ¥
“Mundos privados”.

@ Habiendo comenzado a actuar en ofra

pelicula en que tiene por compafieros #
George Brent y Ricardo Cortez, Bette Dayis
no podri aparecer como protagonista en “Il
doctor Sderates”, proxima obra de Paul
Muni, en la cual Bette debia haber sido la
protagonista. Este cambio ha motivado que
la preciosa Ann Dvorak haya conquistado
ese papel interesantisimo.
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Estrellita Castro, Nifio de Marchena y Rafael Durdn en

Aunque encontramos la difienltad de no

tener atin titulos definitivos en espafiol
para las produecciones gue estin filmandose
en la actualidad, podemos decir que Joe
E. Brown es el héroe de dos comedias inte-
resantisimas: “Alibi Ike”, gue hemos nom-
brado con el titulo provisional de “Don Dis-
culpas’, ¥ “Broadway Joe”, en que aparece
con Ann Dvorak.

George Brent figura en cuatro de las obras
ya terminadas o en proceso de produccidn.
Dos de ellag son con Kay Francis y otras
dos con Bette Davis. Este actor se esti con-
virtiendo en un favorito intensamente ad-
mirado por sus actuaciones, %

En breve estardi también terminada la co-
media “Page Miss Glory”, con Marion Davis,
asi como la de Joan Blondell, titulada
temporalmente “Hemos entrado en dinero”
(We're in the money).

. La pelicula rodada en Méjico por la

Compafiia Nacional Productora de Pe-
Iiculas, 8. A., bajo la direccién de Chano
Urueta, en la que Consuelo Frank, Victoria
Blanco, Victor Urruchia y Juliin Soler en-
carnan las figuras de la novela “Clemencia”
del famoso autor mejicano Ignacio Altami-
rano, serd distribufida por la RKO-Radio en
todos los paises de habla hispana exceptuan-
do Méjico, pais éste en el que su estreno
fué motivo de ealurosos comentarios y nota-
ble éxito de taquilla.

El drama romdntico de que trata dicha
pelicula procede del amor de dos militares
por una misma mujer. Bl ambiente se desen-
vuelve en los tiempos de la ocupacién de
Méjico por las legiones francesas, cuando
Maximiliano y su infortunada esposa Car-
lota empufiaban el cetro del Imperio, y la
direccion de Chano Urpeta merece menei6n
especial por haber sabido equilibrar habil-
mente las situaciones bélicas con las del ro-
mance mis puro y sentimental, asi como por
los. golpes comicos de que se aprovecha para
aligerar la trama.

PROYECTOR

MUY PRONTO
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Grace Moor

y Tulio Carminati

en

Una noche de amo

iUna nueva conquista de la pantajia
jLa opera se ha incorporado al cinza!

La prodigiosa voz de

Grace Moore

calificada como la mejor cantante del mun-
do, hizo el milagro.

La opera, especticulo de la aristocra

que sélo tuvo marco apropiado en los
cenarios de los grandes teatros cosmop
tanos, se hace popular y penetra en

cines de los mds,apartados pueblos, gracia
a esta pelicula prodigiosa.

Trozos escogidos de «CARMEN>», «MADA- z
ME BUTTERFLY», «CHIRIBIRIBI» (cancién pe
pular italiana), «TRAVIATA», etcétera,

Una noche de amor

se proyecta con gran éxito en el

MARYLAN




Marcelle Chantal y Fernando Gravey en
una escena de la divertida comedia mu-
sical «Violines de Hungria», en la que toma
parte la famosa Orquesta Rode, que Ufilms
presenta actualmente en el Maryland.




El reloj de la reina Carolina Matilde...

€ 00N n u a 0 n d e Fa p d gi na # f S )
dido a ser cubierto ce oprobio firmando una acusacién de prevarica-
cion contra ¢l, que le llevaria al cadalso. Supe también que sir Keith,
haciendo las veces de negociador, consiguié decidir a la reina Carolina
Malilde ‘a abandonar el territorio de Dinamarca. Pero aquel dia fué
para mi un gran dja, pues el doctor Struensee, prefiriendo su muerte
al deshonor de la que amaba, cumpli6. sus promesas. Y en la pe-
quenia mano real, sir Keith, mi duefio, puso la suya, grande y ner-
viosa, Perdia su reloj.., me habia perdido. La reina habia ganado
la apuesta a costa de su felicidad. Struensee era un caballero. Debo
humildemente confesarlo. Y desde enfonces sequi fielmente a mi nueva
duenia, que, de destierro en destierro, fué a morir unos afios mas
tarde en un castillo de Hannéver. Alli me entregé al morir a su
confidente, lady Hamilton, cuyos descendientes, desconociendo mi his-
toria, me legaron a este museo. He terminado ya. Van a dar las
once, hora en que murié Struensee, y mis entraflas se agitan para
dar el primer martillazo de esa hora fatal. Adiés, amigos, he Ile-
nado mi mision y ya no volveréis 4 oir mas mis fristes confidencias.—

Once languidecientes golpes amortiguados por la caja y la dorada
vitrina, sonaron lentamente... Luego el silencio... :

Desde aquel dia los relojes de la habitacién continuaron charlando,
moviéndose, gesticulando. Pero el reloj de sir Keith no se oy6é mas,
¢Era eése su destino? ¢Era quizd el desprecio por sus camaradas que
no supierorn npret:iar su historia, o, tal vez, fueron los dedos inha-
biles, torpes, del viejo conservador, que un dia, al repasar su meca-
nismo, produjeron un crac siniestro? Nadie lo sabe. Y alli queda,
inerme, sobre su estuche de terciopelo carmesi, el reloj de oro, con
sus aqujas sefnalando las once,

Las manos de Marian Marsh

pidgina LT,

bellas manos
ontinuacidon de la femeninas.
porque desde enfonces sabe que pueden cons-
tituir uno de los principales atractivos de la
mujer. En su tocador hay gran variedad de fras-

e - (Continmaoidn
Cos, cremas’ e intrumentos especiales para el

Tal -es la historia del dorado reloj que*pasé por manos realcs
Esa es la apasionante narracién del gran film «<El consejero o
rey». Clive Brook es, en el cinema, el dinAmioe;!sentimental, humang
Struensee. Madeleine Carroll es la reina Carolina Matilde, la muje;
capaz de despertar la pasion, por su belleza, por la serenidad .

su rostro y la dulzura de su mirar, en el corazon de los mas insensibles,

han dedicaao a ensalzar el encanto de unas

l..z:tsle dos Emperatrices

de la pggina 19)

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS
con una sola aplicacién,
daJanda el pelo caon al
mas hermoso negro natu-

ral. No contiene sales de
plata, cobre ni plomo,

Caja pequedia . 4 ptas,
Caja gramde. . 6 »

DE VENTA EN PERFUME-
RIAS Y DROGUERIAS

ST e L

es mds que el prélogo de un largo progra-
mal—, palidece ante la perspectiva de [as fi|-
maciones que ha de dirigir en inglés, ya que
su principal propésito es el de dar a conoce
nuestras producciones, con nuestra propia psi-
cologia, al mundo extranjero y en idioma que
éste entienda.

Filmada ya «Tribu» en espafiol y en ingl¢
con Medea de Novara como protagonista

Jj. B. VALERO

]

embellecimienio de sus manos, de esas manos
que un dia inspiraron un amor y que hoy son
famosas en Hollywood por su  belleza,
Fijaos en ellas cuando vedis a Marian
Marsh en la pantalla y comprenderéis aquel
amor silencioso, casi sublime a fuerza de ser
espiritual, del desconocido de la mirada {riste,
y os explicaréis que ahora tengan centenares

las grandes empresas que suspendieron la pro-
duccién en espaiol, y ya estd filmando «Mi
hermano es un gangster», con Ramgén Pereda
y Adriana Lamar, para seguir con «El hombre
ue vié a Dios» y hacer luego «El Zarcon...
En eslas dos ullimas peliculas quiere presentar
«caras nuevas» (o, por lo menos, nuévas en
el cine) y entre ellas alguna que va a cons-

a

mening, la sombra de Carlota se wvolvers
hacer |luz en la lengua de Shakespeare. |:s
dos emperatrices, la histérica y su intérprete
se confundjrdn otra vez en el trono..

Y detrds del trono, con todo su poder cre:
dor, sequird moviendo los mufiecos, obedientes

a los hilos invisibles

de admiradores, y hallaréis, en fin, justifica-
cion a los miles de versos que los poetas

tituir una verdadera sensacjon, del arte, Miguel
Pero todo esto, aun con ser mucho —jy no

Mgguel de ZARRAGA

Contreras Torres, “ 'Hollywood, 1935
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Fducada ‘en un convento,
ciandette Colbert se frans-
jorma €n fenfadora sirena

1,4 vivaracha Claudette Colbert es una de
las personas conocidas cuya vida se ha des-
,llado en un ambiente completa y entera-
S .i. distinto al que parecfan estar predes-
R P

"-:i”‘&ette naci6 en Francia y fué educada
, un convento. Su juventud, claro estd, fué
-5 de los mas solicitos cuidados por parte

de las personas encargadas

. educacion. Hasta los diez y siete afios

nmnlidos no asistié a un teatro y habia cum-

ido va los diez y ocho cuando fué a su pri-

haile, acompafiada, naturalmente, de sus
adres o de su tia. :

oy en dia, convertida en una de las es-
4rellas del arte cinematogréfico, ha represen-
fado a dos de los tipos de mujer mds perver-

o5 de la historia. Uno, Popea, la sensual y
cruel mujer de Neron, y el otro, Cleopatra, la
tentadora e irresistible sirena del Nilo.

 nor si estos papeles no fueran suficientes
a probar nuestro aserto, Clgtudette ha in-
ferpretado, ademds, Mundos privados, un dra-
ma de asunto psicolégico donde desempefia el

apel de nna doctora de ideas ultramodernas
que para satisfacer su pasién usurpa el amot
de un hombre casado.

Pero la perversidad de Claudette no va mis
all4 de la escena. En su vida privada es una
de las mujeres més timidas y retraidas de
Hollywood. Le setia imposible, segiin ella mis-
ma admite, recitar una parte de sus papeles
o w1 poema en un salon particular.

1na vez frente a la cdmara, sin embargo,
si timidez desaparece y puede abstraerse de
tal modo que la presencia de directores, elec-
tricistas y espectadores parece ser un estimulo
mas que un estorbo. §

No hace mucho la bella protagonista de
M undos privados se divorcio de Norman Foster,
pero ambos contintiansiendo inmejorables ami-
oos. V ahora circulan rumores de que ella se
casard en breve con un médico muy famoso
mientras que €l volverd a probar suerte en
&1 matrimonio con Sally Blane, linda hermana
de Toretta Young.

ot

B . sus padres ¥

P ar

Hoy todo es del natural

Podria eseribirse un libro en extremo inte-
esante, el material del cual fuesen los medios
que se han empleado y que, aunque en me-
dida muchisimo menor, contintian empleindose
en Hollywood para fingir en la pantalla cine-
matografica lugates que, tanto en sf mismos
cuanto en determinados pormenores, resulten
en un todo conformes con lo que pida el dra-
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ma o la comedia que haya que poner en pe-
lcula, ¥ hoy dia, de haber quien se halle in-
clinado a escribir tal libro, que a més de ser
muy ameno habria de ser muy valioso a fu-
turos historiadores del cinematdgrafo, la oca-
sion de poner manos a la obra es ahora, cuan-
do ain puede el autor informarse teniendo a
la vista artes de decoracién y de tramoya
que 10 tardardn mucho en quedar desechados.
Y esto se debe a un hecho, a la tendencia,
cada vez mas marcada, de hacer y lograr que
la camara tome las wvistas del natural y no
de la supuesta realidad creada por el ingenio
del escendgrafo o la habilidad del tramoyista.
En tiempos de la pelicula muda, y en los
de la pelicula sonora también, hasta hace
Poco, era lo corriente que para tomar escenas
que ocuftieran durante una nevada se aci-
diese al expediente de dejar caer, o de lanzar
por medio de una fuerte corriente de aire,
segin los casos, cantidades de 4cido bérico
0 de mafz en hojuelas, las cuales habfan sido
Previamente tefiidas de blanco. Para que apa-
reciesen a la vista del piiblico simas espanta-
- bles, montafias cuyas cumbres tocaban las nu-
bes, desolados desiertos, espumosos rocia-
les, ete,, ete., no habia sino que representarlos
“1 miniatura y dejar que la cdmara cinema-
ografica primero y el aparato de proyeccién

después, se encargaran de transformarlo en
€osa que se viera como si fuera real y no fic-
ticio.

Andlogo era el procedimiento mediante el
cual, gracias a un cahallo ‘artificial y a un
mecanismo hdbilmente dispuesto, vefase a la
actriz X, ¥ o Z, tal como si, jinete en caballo
de carne y hueso, acreditara su intrepidez y
pericia de amazona o desafiara con poca for-
tuna la indémita condicién de su "cabalga-
dura.

Pero al notar que iba siendo cada vez méas
dificil lograr que el piiblico tomara por rea-
lidad lo que no era sino remedo afortunado
de ella, y el considerar, por otra parte, que la
misma Naturaleza, rica en las mds variadas
perspectivas como es en California, presen-
taba hecho Io que era wvano querer igualar de
otra manetra, acabé por inclinar a los direc-
tores de peliculas de todos los grandes estudios
a buscar cada vez més lo verdadero y a re-
currir a lo fingido solamente en casos extre-
mos.

Uno de éstos fué, por ejemplo, el que se le
presenté al director Wesley Ruggles en Mui-
stca, muchachos, pelicula de la Paramount, en
el transcurso de la cual ha de aparecer nada
menos que una ballena. Aqui, claro estd, hubo
que fabricar el ceticeo, equiparindolo en
cuanto a realidad a cualquiera de los indé-
mitos caballos de marras.

Casos parecidos se dan en todas las peli-
culas, pero lo cierto del caso es que todas las
editoras de Hollywood apoyan a la madre
Naturaleza, ya que en todos los estudios es

bien notoria la tendencia a sacar del set cd-

maras y actores cuando quiera que el no ha-
cerlo suponga la necesidad de remedar dentro
del set lo que puede hallarse fuera del mismo,
v las mds de las veces sin ir mny lejos ni mu-
cho menos. : .

Dos mujeres, dos psicologias

- Marlene Dietrich, la europea;

Carole Lombard, la ameri-
cana

Fisicamente pudiera creerse que se parecen
algo. Los mismos cabellos rubios, los mismos
ojos azules, la misma figura esbelta y encan-
tadora. Sin embargo, no hay en Hollywood
dos mujeres mas desemejantes. Marlene, la
europea, reservada, sofiadora, mds bien triste
v meldncolica; Carole, la americana, infantil,

buena amiga de todo el mundo, franca y re-.

bosante de gozo de vivir. ;Como definir la
causa de tal contraste? Sin duda se encuentra
en sus respectivos origenes, que las hacen es-
tar una tan alejada de otra como lo esta la
vieja Buropa, con sus tradiciones y su larga
herencia, de la joven América, alegre, pueril y
un poco asombrada de encontrarse, de pronto,
tan’ gran nacién como sus hermanas las na-
ciones de FEurepa.

He aqui que después de cinco afios de tra-
bajo con Joseph von Sternberg, que fué quien
la descubrié en Berlin, Marlene va por fin a
mostrarnos lo que es capaz de hacer sin su
Svengali. Libre de su tutela, parece que Mar-
lene va a mostrarsenos bajo un aspecto nuevo
y antes de marcharse de vacaciones ya ha
encargado a Travis Banton un nuevo guar-
darropa en que domina la nota femenina. Se
acabaron los severos trajes sastre, los osados
pantalones; desde ahora no la veremos sino
ataviada con trajes de noche delicadisitnos y
tan femeninos como fueron antafio masculi-
nas sus toilettes. Marlene Dietrich quiere de-
mostrar una nueva faceta de su compleja ¥
rica personalidad de mujer. jAgradard esta
nueva Marlene como agradé la anterior? No
es aventurado afirmar que si.

En cuanto a Carole Ioombard, su carrera ha
sido siempre menos refinada, pudiera decirse,
v también menos ardiente que la de Marlene,
aun cuando su personalidad no sea por ello
menos deslumbrante. Nacié en una pequeila
cindad provinciana de Norteamérica, en el seno
de una familia burguesa. Cuando sus padtes,
siendo ella todavia adolescente, la llevaron a
Los Angeles, Carole decidi6 ser un dia estrella
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de cine. Generalmente 'no basta tomar seme-
jante decisién para‘que ésta se (rcalicel No
obstante, Carole, tedavia en la escuela, sellas
arreglé de modo que fe tomaron una prueba
fotografica en la Fox, donde firmé un con-
trato por cinco afios. Durante un afio trabajo
mucho y, aun cuando no interpretaba todavia
papeles importantes, su popularidad crecia a
cada nuevo film,

Cierto dfa un fatal accidente de automévil
le dejo el rostro cubierto de cicatrices. Para
una mujer menos tenaz que Carole hubiera
esto marcado el fin de su carrera, pero el va-
lor y la tenacidad de esta mnjercita moderna
no son menos grandes que el encanto personal
que en ella admiramos todos. Con la agili-
dad de un buen cirujano estético y la volun-
tad de la enferma, Carole pudo de nuevo re-
comenzar su trabajo ante las cdmaras. Con
esta misma tenacidad o independencia espi-
ritual lo ha hecho todo en la vida; mas, lejos
de ser la mujer endurecida por las contrarie-
dades que pudiera creerse, su amabilidad no
tiene limites. No hay estrella que sea tan que-
querida en Hollywood, tanto por sus cama-
radas de trabajo como por sus amigos ajenos
a la corporacién cinemética,

Hollywood abre sas puertas
a las estrellas de ayer

Hollywood parece haberse dado cuenta re-
cientemente de que varios afios de practica
actuando ante la camara dieron a ciertos ac-
tores un wvalor indiscutible. Por esta razodn
ciertas figuras famiiiares que habian sido re-
legadas a las filas de los extras aparecen de
nuevo en papeles de consideracion.

Varios afios, especialmente desde que el cine
sonoro suplanié por completo al arte mudo,
estos actores tuvieron que contentarse con
papeles de menor enantia que lds oficinas de
reparto les asignaban de vez en cuando, ¥
muchas veces se vefan forzados a formar parte
de la gran masa anonima de los extras.

Sin embargo, poco a poco, estas figuras van
resucitando a tiempo que prueban a los pro-
ductores sus facultades para triunfar ante el
smikes.

Una de las figuras mas preeminentes en esta
serie de reapariciones es William Farnum, cuya
popularidad se eclipsé poco antes de haberse
iniciado el cine hablado. Por espacio de va-
rios afios Farnum fué uno de los actores me-
jor pagados de la industria, con un sueldo que
alcanzé la importante suma diez mil délares
por semana, pero una enfermedad lo mantuvo
apartado de los estudios durante tres afios y
al regresar hall6 su puesto de galdn ocupado
por actores de menos anos. Desde entonces
sus apariciones en la pantalla han sido poco
frecuentes y siempre en papeles secundarios,

No hace mucho Cecil B. de Mille decidi6
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darle un pequefio papel en su film Cleopatra

y el resultado fué tal que el conocido direc-
tor opté por asignarle un papel de mayor
importancia en Las Cruzadas.

Entre los actores que participan en esta
obra de gran espectdculo figuran Pedro de
Cérdoba, cuya época de esplendor en el cine
data de mds de veinte afios. En aquel entonces
trabajé en tres peliculas con Geraldina Farrar,
la célebre cantante de 6pera, bajo la direccion
de de Mille.

Hobart Bosworth y Montagu Tove son dos
de los favoritos de antafio que contribuirdn
a dar al elenco de Las Cruzadas un interés
especial. El primero, ademads de actor, fué uno
de los primeros productores de la industria.

Jack Mulhall es otro de los veteranos cuyo
progreso hacia la cumbre se ha iniciado favo-

SENOS PERFECTOS

Endurecimiento, desarrollo o reduc-

¢ cién se consigue rdpidamente con
7\ los aparatos Excels. Manejo senci-
llo; resultados rdpidos y sorpren-

dentes. Escribid: Instituto Estético, Nueva San
Francisco, 23, 1.°, Barcelona. (Incluid sello.)
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rablemente. Paramount le ha dado la opor-
tunidad de -participar en varias producciones
con resultados cada vez mas favorables. Actué
en Os presento a mi esposa con Sylvia Sidney
y Gene Raymond en los papeles principales
y acaba de trabajar en Capullos de azahar
con Joe Morrison y Dixie Tee. ¥ Charles Ray
a su vez actia en Alencidn, sefiovas, de la
misma editora,

La pantalla es un poderoso imdan cuya atrac-
cién se ejerce sobre los que lo han tocado a
través de los afios y de las distancias.

Esnst Lubitsch anuncia sus
planes como jefe de produc-
cion de la Paramount

Penetramos en una oficina lujosa, aunque
sobriamente amueblada. Los rayos del sol se
filtran a través de las persianas. Un macizo
escritorio colocado en el centro de la habita-
cién atrae inmediatamente nuestras miradas.
Detrds de este escritorio aparece la simpdatica
figura de Ernst ILubitsch,

Nuestra sorpresa no tiene limites. jErnst
Tubitsch sentado! Pero tenemos que rendirnos
ante la realidad. Tubitsch nos sontie desde su
trono, pues éste es el titulo que més conviene
al asiento ocupado por el ilustre director, no
por su tamano, sino por lo que representa en
mando y autoridad dentro de los estudios de
la Paramount. Lubitsch, el antiguo cémico
convertido en director, es hoy jefe de la pro-
duccién de uno de los escudios mds antiguos
¥ mds importantes de la industria cinemato-
grafica norteamericana.

La actitud reposada con que Lubitsch nos
recibe no cuadra en absoluto con su tempera-
mentoinquieto. Cnando era uno de los cémicos
favoritos de los estudios alemanes, el reposo
le era desconocido. M4s tarde, cuando entrd
a formar parte de la compaiifa de Max Rein-
hardt, no tuvo tiempo de reposar y, finalmen-
te, cuando llegé a ser uno de los directores
mds famosos de! mundo ya se habia acos-
tumbrado a no descansar.

Al verle, ahora, sentado ante el colosal es-
critorio, presentimos que en la vida del gran
director ha habido un cambio de gran tras-
cendencia.

Lubitsch es un hombre pequefio, de ojos
negros como el carbén, cuya mirada pene-
trante se suaviza a impulsos de su incontrola-
ble buen humor. Su sonrisa es contagiosa vy
nadie que contemple aquella cara arrugada,
en la que brillan dos ojos picarescos, puede
dejar de sonreirse a su vez.

Tan famoso como su sonrisa es quizas el ci-
garro del mds negro de los tabacos que no se
desprende nunca de sus labios. Nadie recuerda
habetrle visto sin uno de estos vegueros en la
boca.

—Cuando entré a trabajar en el estudio
—explica con su pronunciado acento aleman
que no se ha preocupado de corregir— me
encontré con que estaba prohibido fumar en el
¢sety. Traté de amoldarme a esta regla, pero
me era imposible pensar o trabajar. Final-
mente la regla fué abandonada y yo volvi a
recobrar mi tranquilidad y buen humor.

— ¢Plensa usted imponer su celebrada téce-
nica en todas las peliculas que se produzcan
en el estudio? — preguntamos.

—No —contesta Tubitsch poniéndose se-
rio—. Cuando yo era director exigia el derecho
absoluto de expresar mis propias ideas y no
es logico que ahora trate de limitar la autori-
dad de los otros directores. Procuraremos es-
coger los directores con cuidado, suministran-
doles buenos actores y argumentos interesan-
tes, ¥ con ello no hay duda que lograremos
producir buena peliculas.—

Lubitsch ha sido actor, director y productor,
v estd convencido de que la parte del director
es la mas importante y dificil.

—Una buena pelicula no depende tan sélo
de su argumento o de los actores que la in-
terpretan. Con actores regulares y un argu-
mento cottiente se puede hacer una pelicula
excelente si se cuenta con un huen director
v si los tres elementos son buenos; entonces
no hay duda de que se logrard producir algo
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NOVELAS CELEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A

Obras Maestras de la Pantalla

Y

K
La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, o mejor a
falia de un chico

Las cuatro hermanitas

Precic de cada una de estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras m4s dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo
Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.
Los amores de
Rodolfo Valentino

‘Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

Y ahora qué?
Un grueso tomo encuadernado. 6 ptas,
Estas obras se hallan de venta en
LIBRERTA HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cup6n,

superior. Iin nuestras listas figuran exce
directores y yo"éspefo_poder contfaiar
SUnos mas..— = § = | ;
Sentado en 'su imponente sifla "y ;. nd
enormes bocanadasyide humo, el gray | I-J
bitsch sonrie. En su cerebro se van formulang,

s
planes para las peliculas del porvenir qu rr”
brepasardn en excelencia las” que tanty f.,
le han valido en el pasado. i

—Formulo mis planes con seis meses (.

anticipacién —nos explica el afable direct,,
Tl estudio tenia ya preparadas varias
culas y me he limitado a ponerlas ey
cion, pero en cuanto éstas se hayan term
entraré yo en accién con mis Ppropios
yectos. —

Lubitsch contempla el humo de su cic
como si en €l se eshozaran las imdeenc. 1
sus futuras producciones. Su suefio f i
es el de trasladar a la pantalla la
cencia de las operas, con coros de cient, g
voces, cabalgatas de esplendor oriental + g,
corados enormes. oo

—Todos los pueblos de la tierra son aficic
nados a la miisica —dice con aire sofiadoy.
y cada pafs ha producido genios musi
llumerosos en unos, aislados en otros. 7,
ellos han legado a la humanidad canc:,
inmortales. Todas estas grandes obras
cales pueden ser llevadas a la pantally .
para ello tengan que sufrir grandes tr
maciones en el didlogo ¥ en la accidn. ]
las arias famosas quedarian interpretad::
los mds grandes artistas.

Lubitsch sostiene que la radio ha demog.
trado que el piiblico siente interés por Ia :
Las difusiones hechas en Nueva Vorl , sd
el teatro Metropolitano, los conciertos (.
orquestas sinfénicas, han tenido gran
en todos los Fstados Unidos, y esta pop
ridad no existe solamente en las ciudades siy
también en los pueblos insignificantes.

—Pero ante todo —afiade, volviend
realidad del momento— es necesario produ

cir las peliculas que ya han sido plane:
poco a poco iremos convirtiendo en re
des nuestros suefios favoritos,-

Y una vez mds el humo de su enorme
1o envuelve la figura del hombre
sonrisa amable y Ila mirada penetrante, del
gran Frnst Lubitsch.

€10
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Los caprichos de las estr

El momento mds inferesante en un escena.
rio cinematografico se coilcentra en uno po-
cos minutos antes de que las cdmaras empie
cen a rodar.

No hay estrella que no tenga el capricho o
la mania de tratar de influir su 4nimo v
prepararlo para salir-airoso en su cometi
Listas manias son parte integrante de su p
sonalidad artistica en igual grado que pu
serlo ciertos gestos o maneras de sonreirse.

Carole Lombard tiene en su camarino un
esrejo viejo y quebrado que le sitve para darse
los ultimos toques antes de colocarse ante |
camara.

—Ignoro el motivo —dice la bella Car
pero este espejo es como un amigo fiel. No sor
supersticiosa, pero no me atreveria a cmpe:

una escena sin antes haberme mirado en este
espejo. —
Bing Crosby, en cambio, dice que no tiene

necesidad de recurrir a lo que él llama arti
mafias. Espera pacientemente, sentado detrés
de las cdmaras, a que le toque su turno y en
cuanto le llaman acude con aire despr
pado, actuando y cantando de acuerdo con las
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instrucciones de su director. I,o tinico que po-
dria calificarse de manfa en él es la costumbre
que tiene de avdar de un lado para otro cai-
tutreando alguna de sus canciones favori-
tas.

Una de las costumbres inalterables de Mar-
lene Dietrich es la de tenderse en un diviy,
momentos antes de sus escenas mas intensas,
para concentrarse y trazarse su plan de ac
cién. Cuando le llega el turno se precipit:
ante la camara movida por el deseo de re]
sentar la escena tal cual la ha planeado en
st mente mo-
mentos antes.
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Evelyn Venable y John
Lodge en «la pequefia
Coronela», pelicula Fox.
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